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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Aby wypetnito sig powiedziane
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Swigtego przez Izajasza — proroka mowigcego:
Starego i Nowego Przymierza
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Textus Receptus | Jak zostatoby wypelnione ktore
interlinearny | Oblubienicy zostato powiedziane przez Izajasza
proroka mowigcego
PBD Przektad EIB Przektad dostowny tak by wypelnito si¢ to, co zostato
dostowny powiedziane przez proroka* Izajasza,
mowigcego:**1?2)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Zeby wypehilo sig, (co) powiedziane
dostowny Wojciechowski przez Izajasza proroka mowigcego:
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Jak zostaloby wypehione ktore
dostowny zostato powiedziane przez Izajasza
proroka mowigcego
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki W ten sposéb wypehito si¢ to, co
literacki zostalo powiedziane przez proroka
Izajasza:
UBG'18 | Przekiad Uwspoltczesniona Biblia Gdanska Zeby sie¢ wypehilto, co zostato
literacki powiedziane przez proroka Izajasza,
ktory powiedziat:
BG Przeklad Biblia Gdanska Zeby sie wypehilo, co powiedziano
literacki przez Izajasza proroka, mowigcego:
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Aby sie wypehito, co byto
literacki powiedziano przez Izajasza proroka,
mowigcego:
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Tak miato si¢ spetni¢ stowo proroka
literacki Izajasza:
BW Przektad Biblia Warszawska Zeby sie wypehilo, co powiedziano
literacki przez proroka Izajasza w stowach:
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna zeby w ten sposob spetnita si¢
literacki zapowiedz proroka Izajasza:
PAU Przektad Biblia Paulistow Tak spenito si¢ stowo przekazane
literacki przez proroka Izajasza:
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Tak spetnito si¢ stowo,
literacki wypowiedziane poprzez proroka
Izajasza:
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny I ostrzegat ich, aby go nie ujawniali;
literacki Przektad

tak spetita si¢ zapowiedz proroka
Izajasza:

D <x>470 1:22</x>
2 Jezus jest spelnieniem proroctw Izajasza o Studze Pana: <x>290 42:1-4</x>;<x>290 41:9</x>.




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Tak wypetnity si¢ stowa proroka
literacki Izajasza:
TUB Przektad bi6mia. Hosuit nepexnan YBT Padaina | abu 30ymocs Te, 1110 CKa3aB IMPOPOK
literacki Typxonsika Icasi, IKUif MOBHTB:
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Aby zostatoby uczynione pelnym to
dynamiczny splynig¢te przez-z Esaiasa proroka
obecnie powiadajacego:
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska by moglo by¢ wypetnione, co
dynamiczny powiedziano przez proroka Izajasza,
mowiacego:
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Stato si¢ to, aby si¢ wypetnito, co
dynamiczny | Zydowskiej zostalo powiedziane przez Jesza'jahu
proroka:
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata zeby si¢ spetnito, co zostato
dynamiczny powiedziane przez proroka Izajasza,
ktory rzekt:
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia W ten sposob spetito si¢ proroctwo
dynamiczny Izajasza:
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